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(o Instructions de montage
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Assembly instructions
Monteringsvejledning
(s> Monteringsanvisning
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Unbedingt zuerst lesen!

A lire absolument avant
de déballer l'article!

Leggere attentamente
prima dell'utilizzo!

Read before assembling!

Laes altid monterings-
vejledningen!

Las alltid anvisningen forst!
Nutno nejdfiv precist!

Najpierw koniecznie
przeczytad!

Bezpodmienecne si
najprv precitajte!

Szerelés el6tt olvassa el
Mutlaka okuyun!






Liebe Kundin, lieber Kunde!

Bewahren Sie diese Anleitung zum spdteren Nachlesen auf.
Bei Weitergabe des Artikels {ibergeben Sie auch diese Aufbauanleitung.

Wir wiinschen lhnen viel Freude mit diesem Artikel.

lhr Tchibo Team

Zu lhrer Sicherheit A

GEFAHR fiir Kinder

+ Halten Sie Kinder vom Verpackungsmaterial fern. Die Tiiten und Folien sind
kein Spielzeug. Achten Sie darauf, dass diese nicht iber den Kopf gestilpt
oder Teile davon verschluckt werden. Erstickungsgefahr!

- Halten Sie Kleinkinder von dem Artikel fern, da sie versuchen kdnnten, sich
daran hochzuziehen oder hinaufzuklettern.

VORSICHT - Verletzungsgefahren und Sachschéaden!
+ Stellen Sie den Artikel immer auf einen ebenen, nicht abschiissigen Boden.

+ Stellen Sie sich nicht auf den Artikel. Nicht kippeln, wippen oder aufeinan-
derstellen. Der Artikel kénnte umkippen oder beschadigt werden.

+ In hellen Rdumen missen helle und farbige Polsterbeziige vor direktem
Lichteinfall geschiitzt werden. Besonders bei direkter Sonneneinstrahlung
sollten Vorhdnge oder Jalousien geschlossen werden, da sonst der Stoff
schon in wenigen Wochen an den beschienenen Stellen heller werden kann.

+ Der gropte Feind auch des strapazierfahigsten Stoffes sind die beliebten
Jeans mit dem groben Jeansstoff, den Nahten und den Nieten, genauso wie
Giirtelschnallen und Schmuck.

+ Halten Sie Haustiere von dem Polstermdbel fern. Die Krallen oder Schnébel
der Tiere kdnnen den Polsterbezug beschddigen.

+ Das Raumklima, das Menschen und Pflanzen als angenehm empfinden, ist
auch fir Polstermgbel ideal.

+ Verwenden Sie den Artikel nur fiir seinen vorgesehenen Verwendungs-
zweck und Uberlasten Sie ihn nicht.

Verwendungszweck

Der Artikel ist fiir den Gebrauch als Sitzmdbel und Aufbewahrungsbox in Innen-
raumen geeignet - schiitzen Sie ihn vor Feuchtigkeit. Lassen Sie ihn nicht in
feuchten Bereichen stehen. Fiillen Sie auch keine feuchte Wésche ein.

Der Artikel ist nicht geeignet zum Transportieren von Gegenstanden.

Der Artikel ist fir den privaten Haushalt vorgesehen und fiir gewerbliche
Zwecke ungeeignet.

Zur Pflege
Regelmédpige Pflege
+ Saugen Sie regelmdpig Verschmutzungen (Hausstaub, Kriimel, Fussel etc.)
von Ihrem Polstermdbel ab.

+ Reiben Sie den Polsterbezug in regelmapigen Abstanden mit einem feuch-
ten Ledertuch ab. Die Feuchtigkeit halt die Fasern elastisch und der Bezug
bleibt ldnger schon.

Flecken entfernen

+ Flecken kurz nach dem Entstehen entfernen. Fliissigkeiten rasch abtupfen.
Niemals auf einer Stelle reiben!

+ Die gereinigte Stelle vollstandig trocknen lassen.
Benutzen Sie keinen Haartrockner!

+ Die trockene Stelle anschliefend ausbiirsten!

Auspacken und Entsorgen

Entfernen Sie sorgfaltig samtliches Verpackungsmaterial und entsorgen Sie es
sortenrein.

o

Chere cliente, cher client!

Conservez ces instructions de montage en lieu siir pour pouvoir les consulter
en cas de besoin. Si vous donnez, prétez ou vendez cet article, remettez ces
instructions en méme temps que l'article.

Nous vous souhaitons beaucoup d'agrément avec cet article.

L'équipe Tchibo

Pour votre sécurité A

DANGER: risques pour les enfants

- Tenez les emballages hors de portée des enfants. Les sacs et les films ne
sont pas des jouets. Veillez a ce que les enfants ne se les mettent pas sur
la téte ou n'en avalent pas des morceaux. Risque d'étouffement!

+ Tenez les enfants en bas age a distance de Iarticle, car ils pourraient
essayer de s'y accrocher ou de I'escalader.

PRUDENCE - risque de blessures et de détériorations!
+ Posez toujours I'article sur un sol plan et horizontal.

+ Ne vous mettez pas debout sur I'article. N'inclinez pas I'article, ne le faites
pas culbuter et n"empilez pas d'autres objets dessus. L'article pourrait
basculer ou &tre endommagé.

- Dans les pieces ensoleillées, veillez a protéger les revétements clairs et
en couleur de I'exposition directe a la lumiére. Notamment en cas de rayons
directs du soleil, il est recommandé de fermer les stores ou rideaux pour
éviter que le tissu ne s'éclaircisse déja au bout de quelques semaines aux
endroits exposeés.

- Le grand ennemi des tissus méme les plus robustes sont les jeans au tissu
réche avec leurs coutures et leurs clous ainsi que les boucles de ceinture
et les bijoux.

+ Tenez les animaux de compagnie éloignés du meuble. Leurs griffes ou becs
peuvent abimer son revétement.

+ Les conditions ambiantes qui sont agréables pour les personnes et les
plantes sont aussi idéales pour les meubles rembourrés.

+ Nutilisez I'article que dans le domaine d'utilisation prévu et ne
le surchargez pas.

Domaine d'utilisation

Cet article est destiné a étre utilisé a I'intérieur comme siege et boite de
rangement. Protégez-le de I'humidité. Ne l'installez pas dans des pieces
humides. Ne le remplissez pas de linge humide.

L'article n'est pas concu pour transporter des objets.

Cet article est concu pour une utilisation privée et ne convient pas a un usage
commercial ou professionnel.

Entretien
Entretien régulier

+ Aspirez régulierement les salissures (poussiéres, miettes, peluches, etc.)
du revétement.

+ Frottez régulierement le revétement de rembourrage avec une peau de
chamois humidifiée. L'humidité maintient I'élasticité des fibres et préserve
plus longtemps le bel aspect du revétement.

Elimination des taches

- Eliminez les taches dés leur apparition. Tamponnez rapidement les liquides.
Ne procédez jamais par frottement sur un endroit a nettoyer!

- Laissez sécher I'endroit nettoyé. N'utilisez pas de seche-cheveux!
+ Brossez I'endroit traité une fois sec.

Déballage et élimination des emballages

Enlevez soigneusement tout le matériel d'emballage et éliminez-le selon
les principes de la collecte sélective.



Gentili clienti!

Conservare le presenti istruzioni per consultazione futura.
In caso di cessione dell'articolo, consegnare anche le presenti istruzioni.

Ci auguriamo che I'articolo acquistato soddisfi pienamente le vostre esigenze.
Il vostro team Tchibo

Per la vostra sicurezza A

PERICOLO per i bambini

+ Tenere i bambini lontani dai materiali di imballaggio. | sacchetti e le
plastiche di imballaggio non sono giocattoli. Controllare che non vengano
inseriti sulla testa o che alcuni componenti non vengano ingeriti.
Pericolo di soffocamento!

- Tenere i bambini piccoli lontano dall‘articolo, perché potrebbero utilizzarlo
per cercare di alzarsi 0 per arrampicarsi.

ATTENZIONE - pericolo di lesioni o di danni materiali!
+ Posizionare I'articolo sempre su una superficie piana, non inclinata.

+ Non salire sull'articolo. Non dondolarsi, non saltare sull‘articolo oppure non
sovrapporlo ad altro. L'articolo potrebbe ribaltarsi o essere danneggiato.

+ In ambiente luminosi, i rivestimenti della imbottiture chiari e colorati
devono essere protetti dai raggi solari. In caso di esposizione diretta alla
luce del sole, tende e veneziane devono essere chiuse altrimenti il tessuto
tendera a schiarirsi, nei punti illuminati, nel giro di poche settimane.

+ Il peggior nemico, persino dei tessuti piu resistenti, sono i tanti amati jeans
con il loro tessuto grezzo, le cuciture e i rivetti, oltre che le fibbie delle
cinture e gli articoli di gioielleria.

+ Tenere gli animali domestici lontani dal mobile imbottito. Unghie e becchi
degli animali possono danneggiare il rivestimento dell'imbottitura.

- Latemperature ambiente ideale per i mobili imbottiti & quella temperatura
percepita come piacevole da uomini e piante.

+ Utilizzare I'articolo unicamente per lo scopo previsto e non sovraccaricarlo.

Finalita d'uso

L'articolo puo essere usato per sedersi e come contenitore per ambienti interni.
E necessario proteggerlo dall'umidita. Non lasciarlo in ambienti umidi e non
usarlo come contenitore per abiti umidi.

L'articolo non & adatto per il trasporto di oggetti.
Larticolo & destinato all'uso domestico e non & adatto a scopi commerciali.

Manutenzione
Cura regolare

+ Aspire regolarmente traccie di sporco (polvere, briciole, pelucchi, ecc.)
dal mobile imbottito.

+ Strofinare il rivestimento dell'imbottitura a intervalli regolari con un panno
di pelle scamosciata inumidito. Grazie all'umidita, le fibre conservano
le lolo proprieta elastiche e il rivestimento mantiene la sua bellezza pil
a lungo nel tempo.

Rimozione di macchie

+ Eliminare le macchie non appena si formano. Asciugare rapidamente
eventuali sostanze liquide. Non strofinare mai su un solo punto!

+ Lasciar asciugare completamente il punto smacchiato.
Non utilizzare I'asciugacapelli!

+ Spazzolare il punto una volta asciugatosi!

Disimballaggio e smaltimento

Estrarre con cura l'articolo dal materiale di imballaggio e smaltire quest'ultimo
in base alla relativa natura.

Dear Customer

Keep these instructions for future reference. If you give this product
to someone else, remember to pass on these assembly instructions.

We hope you will be entirely satisfied with your purchase.
Your Tchibo Team

For your safety A

DANGER to children
+ Keep the packaging material out of the reach of children. The plastic bags
and protective films are not toys. Make sure that children do not pull them
over their heads and that no parts of them are swallowed. Risk of suffoca-
tion!
+ Keep infants away from the product as they might try to pull themselves up
onit or climb onto it.
CAUTION - risk of injury and material damage!
+ Always place the product on a level, non-sloping surface.

+ Never stand on the product. Do not wobble, tip or stack the product as it
could fall over or become damaged.

+ In bright rooms, both coloured and light-coloured upholstery coverings
must be protected from intense rays of light, in particular when strong
sunlight falls directly onto the fabric. In this case, curtains and blinds
should be closed, otherwise the colour may fade in places that are directly
exposed even after only a few weeks.

+ The greatest enemy of even the most hard-wearing of fabrics are our much
loved jeans that are made of coarse denim, along with their seams, studs
and rivets, as well as belt buckles and jewellery.

+ Keep pets away from the product. Claws and beaks can damage the
upholstery covers.

+ Room climates that suit people and plants are also ideal for upholstered
furniture.

+ Only use the product for its intended purpose and do not overload it.

Intended use

The product is suitable for indoor use as a seat and a storage box. Protect it
from moisture. Do not place it in damp surroundings. Do not fill with damp
clothes.

The product is not suitable for transporting objects.
It is designed for home use and is not suitable for commercial purposes.

Care
Regular care
+ Vacuum off dust, crumbs, lint, etc. at reqular intervals.

+ From time to time, rub down the upholstery cover with a moistened
shammy leather. The moisture will keep the fibres flexible and the cover
will stay at its best for a longer period of time.

Removing stains

+ Always deal with stains immediately. Quickly dab liquids with a cloth.
Never rub on one spot!

+ Allow the cleaned area to dry thoroughly. Do not use a hair dryer!
+ Once it is dry, brush down the area you have cleaned.

Unpacking and disposal

Carefully remove all packaging materials and dispose of it in the proper
manner.



Kaere kunde!

Gem vejledningen til senere brug. Ved videregivelse af produktet
til tredjemand skal monteringsvejledningen ogsa fglge med.

Du gnskes rigtig god forngjelse med produktet!
Teamet fra Tchibo

Sikkerhed A

FARE for bern

-+ Emballeringsmaterialet skal holdes utilgeengeligt for bgrn. Poserne
og folierne er ikke legetgj. Pas pa, at de ikke treekkes ned over hovedet,
0g at mindre dele ikke bliver slugt. Fare for kveelning!

- Serg for, at smabgrn ikke har adgang til produktet, da de ellers kan
forsgge at traekke sig op eller klatre op pa produktet.

FORSIGTIG - risiko for personskader og materielle skader!
« Stil altid produktet pa et lige underlag uden haeldning.

+ Brug aldrig produktet til at st eller sidde pa. Vip ikke produktet, og an-
bring det ikke oven pa andre mgbler. Produktet kan i givet fald valte eller
tage skade.

« |lyse rum skal lyse og farvede mgbelbetrak beskyttes mod direkte lys.
Hvis der er direkte sollys i rummet, ber du traekke gardinerne for eller
lukke persiennerne, da stoffet ellers kan falme i Igbet af blot fa uger pa
steder, der udseettes for sollys.

« Slidsteerke stoffers veerste fiende er almindelige jeans af kraftigt denimstof
med syninger og nitter. Derudover kan baltespander og smykker ogsa be-
skadige stoffet.

+ Hold husdyr pa afstand af polstrede mabler. Deres kiger eller nab kan be-
skadige stofbetrakket.

+ Indeklimaet, der opleves som behageligt for mennesker og planter, er ogsa
ideelt for polstrede mgbler.

+ Brug kun produktet til det formal, det er beregnet til, og undga
overbelastning.

Anvendelsesformal

Produktet egner sig til indendgrs brug som siddemgbel og opbevaringskasse.
Det skal beskyttes mod fugt. Lad det ikke sta i fugtige rum. Der ma heller ikke
fyldes fugtigt vasketgj e.l. i produktet.

Produktet egner sig ikke til transport af genstande.

Produktet er beregnet til brug i private hjem og er ikke egnet til erhvervs-
maessige formal.

Rengering og pleje
Regelmaessig pleje

+ Stgvsug mgblet regelmaessigt for at fjerne snavs (st@v, krummer, treevler
0sV.).

+ Gnid regelmassigt betraekket med en fugtig lederklud. Fugtigheden holder
fibrene elastiske, og betrakket bevarer sit flotte udseende i lengere tid.

Fjern pletter
« Fjern pletter s hurtigt som muligt. Dup vaesker af med det samme.
- Lad det rengjorte sted torre helt. Brug ikke en hartgrrer!
+ Barst derefter det tarre sted.

Udpakning og bortskaffelse

Fjern omhyggeligt alt emballeringsmateriale, og bortskaf det som sorteret affald.

Kara kund!

Spara denna anvisning, du kan behdva den i framtiden. Om du skénker
bort eller sdljer produkten ska denna monteringsanvisning medfolja.

Vi onskar dig mycket n6je med produkten!

Ditt Tchibo-team

Sakerhetsinformation A

FARA for barn

« Hall férpackningsmaterialet utom réackhall for barn. Pasar och plast-
material ar inga leksaker. Se till att barn inte trdr dem Gver huvudet
eller svdljer delar av dem. Kvdvningsrisk!

+ Hall produkten borta fran sma barn som skulle kunna forséka anvanda
den for att dra sig upp eller klgttra upp pa den.

VAR FORSIKTIG - Risk for person- och sakskador!
+ Stall alltid produkten pa ett jamnt underlag som inte lutar.

- Sta eller sitt inte pa produkten. Vicka eller gunga inte pa produkten och
stapla den inte. Den kan vélta eller skadas.

+ | ljusa rum maste ljusa och fargade polsterfodral skyddas mot direkt ljus.
I synnerhet vid direkt solljus bor du dra igen gardinerna eller ner persien-
nerna eftersom tyget annars redan efter ndgra veckor kan ljusna pa stal-
lena som ljuset faller pa.

+ Det mest slitstarka tygets storsta fiende @r de populdra jeansen med sitt
grova jeanstyg, sémmar och nitar, samt bdltesspannen och smycken.

+ Hall husdjur borta fran polstrade mébler. Deras klor och nabbar kan skada
polsterfodralet.

+ Inomhusklimat som upplevs som behagligt for manniskor och vaxter ar
ocksa perfekt for polstrade mdbler.

« Anvédnd inte produkten pa annat satt an den &r avsedd for, och dverbelasta
den inte.

Anvéindningsomrade

Produkten dr [dmplig som sittmobel eller férvaringsbox inomhus - skydda
den mot fukt. Stéll den inte i rum med hdg luftfuktifhet. Fyll den inte med
fuktig tvatt.

Produkten ar inte avsedd for transport av foremal.

Produkten ar avsedd for privata hem och ldmpar sig inte for affarsmassig
anvandning.

Skotsel

Regelbunden skotsel

- Dammsug regelbundet bort smuts (damm, smulor, ludd etc.) fran din
polstrade mdbel.

+ Gnid regelbundet polsterfodralet med en fuktig skinntrasa. Fukten gor
fibrerna elastiska och fodralet haller sig snyggt langre.

Flackborttagning

- Tabort flackar sa snabbt som méjligt efter att de har uppstatt. Badda
bort vatskor snabbt. Gnugga aldrig pa ett och samma stélle!

- Lat det rengjorda stéllet torka. Anvand inte hartork.
- Borsta sedan det torkade stallet.

Uppackning och bortskaffning

Var noga med att avldgsna allt férpackningsmaterial och bortskaffa det som
sorterat avfall.



VazZeni zdkaznici,

uschovejte si tento névod pro pozdéjsi pottebu.
Pfi pfedavani vyrobku s nim predejte i tento ndvod k montdzi.

Pfejeme Vam, abyste byli s timto vyrobkem dlouho spokojeni.

Vas tym Tchibo

Pro Vasi bezpecCnost A

NEBEZPECI pro déti

- Obalovy materidl se nesmi dostat do rukou détem. Sacky a félie nejsou
hracky. Dbejte na to, aby si je déti nenatahovaly na hlavu nebo

jich ¢ast nespolkly. Nebezpeci uduseni!

- Vyrobek udrZujte mimo dosah malych déti, protoZe by se mohly pokouset
vytdhnout se nahoru ¢i na néj vylézt.

POZOR - nebezpeci poranéni a vzniku vécnych Skod!
+ Vyrobek postavte na rovnou, ne Sikmou plochu.

+ Na vyrobek si nestoupejte. Nekolibejte a nekyvejte s nim, nestavte jej na
sebe. Vyrobek by se mohl pfevrhnout nebo poskodit.

+ Ve svétlych mistnostech musite svétlé a barevné potahy ¢alounéného
nabytku chranit pred pfimym dopadem svétla. Pfedevsim kdyZ na né
dopadaji slune¢ni paprsky pfimo, méli byste zatdhnout zavésy nebo
Zaluzie, protoZe jinak mUZe |atka jiZ za par tydnd na mistech, na které
sviti slunce, vyblednout.

+ Nejvétsim nepfitelem i nejodolngjsi latky jsou tak oblibené dZiny se svou
hrubou dZinovinou, Svy a nyty, stejné jako prezky opaskl a také ozdoby
a Sperky.

- Domdci zvitata udrZujte v bezpecné vzdalenosti od Calounéného nabytku.
Drépy nebo zobaky zvitat mohou poskodit potah ¢alounéného nabytku.

« Klima v mistnosti, které pocituji lidé i rostliny jako pijemné, je idedIni také
pro ¢alounény nabytek.

- Vyrobek pouzivejte jen k uréenému Gcelu a nepietéZujte jej.

Ucel pouziti

Vyrobek je vhodny k pouziti jako sedaci nabytek a Glozny box ve vnitfnich
prostordch - chrafite ho pred vihkosti. Nenechte ho stat ve vihkém prostredi.
Neddvejte do néj ani Zadné vihké pradlo.

Vyrobek neni vhodny k prepravovani predmétd.

Je urcen k soukromému vyuZiti a neni vhodny ke komercnim Géellim.

OSetrovani
Pravidelna péce
- Pravidelné z ¢alounéného nabytku vysévejte necistoty (domaci prach,
drobky, vldkna apod.).

- Otirejte potah ¢alounéného nabytku v pravidelnych intervalech
navlh¢enym koZenym hadfikem. Vihkost udrZuje vidkna elasticka a potah
tak ziistane déle pékny.

Odstraiiovani skvrn

+ Skvrny odstrafiujte kratce po jejich vzniku. Tekutiny rychle odstrafite
lehkym odsatim (napf. papirovym ubrouskem). Nikdy v3ak netfete déle
jedno misto!

+ Vycisténé misto nechte dokonale uschnout.

NepouZivejte vysouset vlasil!
+ Suché misto na zavér vykartacujte!

Vybaleni a likvidace
Pellivé odstrarite veskery obalovy materidl, roztfidte jej a zlikvidujte.

Drodzy Klienci!

Niniejsza instrukcje zachowac do pdZniejszego wykorzystania. Przy ewentualnej
zmianie wiasciciela produktu przekaza¢ réwniez te instrukcje montazu.

Zyczymy Paristwu wiele radosci i satysfakcji z uzytkowania tego produktu.

Zespot Tchibo

Dla bezpieczenstwa uzytkownika A
NIEBEZPIECZENSTWO - zagrozenie dla dzieci

+ Dzieci nie mogg mie¢ dostepu do materiatéw opakowaniowych.

Torebki oraz folie nie sg zabawkami. Nalezy zwrdci¢ uwage, aby nie
zostaty naciggniete na gtowe i aby ich czesci nie zostaty potkniete.
Istnieje niebezpieczeAstwo uduszenia!

+ Mate dzieci nie moga miec¢ dostepu do produktu, gdyz mogtyby podciggac
sie na nim lub prébowa¢ wdrapywac sie na niego.

UWAGA - niebezpieczeristwo obrazen ciata i szkod materialnych!

+ Produkt nalezy ustawia¢ zawsze na réwnym, niespadzistym podtozu.

- Nie stawac na produkcie. Nie przechylac sie, nie bujac sie na nim ani
nie ustawia¢ jeden na drugim. Produkt moze wéwczas ulec przewrdceniu
i uszkodzeniu.

- Jasne i kolorowe tapicerki muszg by¢ w jasnych pomieszczeniach chro-
nione przed bezposrednim swiattem stonecznym. Zwtaszcza w przypadku
bezposredniego promieniowania stonecznego nalezy zastania¢ zastony
lub zamyka¢ zaluzje, gdyz w przeciwnym razie juz po kilku tygodniach
materiat moze ulec rozjasnieniu w nastonecznionych miejscach.

+ Najwiekszym wrogiem nawet najbardziej wytrzymatego materiatu
tapicerskiego sg uszyte z grubego materiatu, popularne jeansy z grubymi
szwami i nitami, a takze sprzaczki paskéw oraz bizuteria.

- Zwierzeta domowe nalezy trzymac z dala od mebli tapicerowanych.
Pazury i dzioby zwierzat moga szybko uszkodzi¢ tapicerke.

- Klimat w pomieszczeniu, ktéry ludzie i rosliny odczuwaja jako przyjemny,
jest réwniez optymalny dla mebli tapicerowanych.

- Produktu nalezy uzywac wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Nie nalezy go przecigzac.

Przeznaczenie

Produkt nadaje sie do uzytku jako mebel do siedzenia oraz pojemnik

do przechowywania w zamknietych pomieszczeniach. Nalezy go chroni¢
przed dziataniem wilgoci. Produkt nie moze by¢ ustawiany w wilgotnych
pomieszczeniach. Nie wolno réwniez wktada¢ do niego wilgotnej odziezy.

Produkt nie nadaje sie do transportowania przedmiotdw.

Produkt zaprojektowano do uzytku w prywatnych gospodarstwach domowych
i nie nadaje sie do celéw komercyjnych.

Na temat pielegnacji produktu
Regularna pielegnacja

- Nalezy reqularnie usuwac zanieczyszczenia (kurz domowy, okruchy,
ktaczki itp.) z mebla tapicerowanego.

- W regularnych odstepach czasu nalezy nacierac tapicerke wilgotna
$ciereczkg skorzana. Wilgo¢ utrzymuje elastycznos$¢ widkien, dzieki
czemu tapicerka bedzie dtuzej dobrze wygladac.

Usuwanie plam

- Plamy nalezy usuwac od razu po ich powstaniu, delikatnie dociskajac
Sciereczkg w miejscu z ciecza. Nigdy nie trze¢ w jednym miejscu!

- Oczyszczone miejsce nalezy pozostawi¢ do catkowitego wyschniecia.
Nie uzywac suszarki do wtosow!

- Nastepnie wyszczotkowac suche migjsce!

Rozpakowanie i utylizacja
Starannie usuna¢ wszystkie materiaty opakowaniowe i pozbyc sie ich
w sposéb zgodny z zasadami segregacji odpaddw.



VazZeni zdkaznici!

Tento ndvod uschovaijte pre pripad neskor3ej potreby.
Ak vyrobok postUpite inej osobe, odovzdaijte jej aj tento ndvod na montaz.

Zelame vam vela spokojnosti s tymto vyrobkom.

Vas tim Tchibo

Pre vasu bezpecnost A

NEBEZPECENSTVO pre deti

+ Zabrante pristupu deti k obalovému materidlu. Vrecka a fdlie nie sd hracky.
Dbajte na to, aby si ich deti nedavali cez hlavu a ¢asti z nich neprehltli.
Nebezpecenstvo udusenia!

+ Malé deti udrZiavajte v bezpecnej vzdialenosti od tohto vyrobku, pretoze by
sa mohli pokisat nafi vystipit alebo vyliezt.
POZOR - Nebezpecenstvo tirazu a vecnych $kod!
- Tento vyrobok umiestnite vzdy na rovnd a nie Sikmé podlahu.

- Na tento vyrobok sa nestavajte. Nekolisajte a nehtpajte s nim, nestavajte
ho na seba. Vyrobok by sa mohol prevratit alebo poSkodit.

+ Vo svetlych miestnostiach musia byt svetlé a farebné ¢altinené potahy
chranené pred priamym dopadom svetla. ObzvI&st pri priamom sIne¢nom
Ziareni by mali byt zatiahnuté zévesy alebo Zaldzie, v opaénom pripade
mdze potah uZ po niekolkych tyZdiioch na osvetlenych miestach
vybledndt.

+ Velkym nepriatelom aj odoIného potahu sd obliibené dzinsy z hrubej
rifloviny so Svami a nitmi, rovnako ako pracky opaskov a Sperky.

- NepUstajte zvieratd k ¢altinenému nabytku. Pazry alebo zobéky zvierat
mdzu poskodit ¢aldnenie.

- Klima v miestnosti, ktord je prijemna pre ludi a rastliny, je idedlna aj pre
¢aldneny nabytok.

- Tento vyrobok pouZivajte len v stlade s jeho uréenim a nepretazujte ho.

Ucel pouzitia

Tento vyrobok je vhodny ako nabytok na sedenie a ako UloZny box na pouZitie
v interiéri - chrafite ho pred vihkostou. Nenechajte ho stéat vo vihkych
priestoroch. Nevkladajte dofi vihké pradlo.

Vyrobok nie je vhodny na prenasanie predmetov.

Tento vyrobok je uréeny pre stikromné domdcnosti a nie je vhodny
na komeréné Gcely.

Osetrovanie
Pravidelné oSetrovanie

+ Vysavajte pravidelne znecistenia (prach, odrobinky, Zmolky a pod.)
z vasho Caltneného nabytku.

- Caltineny potah pravidelne utierajte vihkou jelenicou.
Vihkost udrZi vidkna elastické a potah zostane dihsie pekny.

Odstraiovanie Skvin

- Skvrny odstrafiujte ihned po ich vzniku. Rozliate tekutiny rychlo odsajte
pomocou pijavej handricky alebo papiera. Nikdy pritom nedrhnite ¢altnenie
na jednom mieste!

+ VyCistené miesto nechajte Gpine vyschndt. NepouZivajte susi¢ na vlasy!
+ Vysusené miesto nasledne vykefujte!

Vybalenie a likvidacia
Opatrne odstrante vSetok obalovy materidl a zlikvidujte ho v stlade
s pravidlami separovaného zberu.

Kedves Vasarlonk!

Orizze meg az (tmutatét, hogy sziikséq esetén késbb ismét at tudja olvasni.
Amennyiben megvilik a terméktdl, az tmutatot is adja oda az Uj tulajdonosnak.

Kivanjuk, legyen 6réme a termék hasznalataban!

A Tchibo csapata

Biztonsaga érdekében A

VESZELY gyermekek esetében

+ Ne engedje, hogy a csomagoléanyag gyermekek kezébe keriiljon. A zacsko
és a fdlia nem jaték. Ugyeljen arra, hogy azokat a gyermekek ne hizzak
a fejiikre, és hogy apro részeket ne nyeljenek le bel6liik. Fulladasveszély!

- Tartsa tdvol a gyerekeket a terméktdl, mert megkisérelhetnek felmaszni ra
vagy felhlizni magukat rajta.

FIGYELEM - Sériilésveszély és anyagi karok!
- Aterméket mindig sima, vizszintes talajra helyezze.

- Ne dlljon a termékre. Ne billegjen vagy hintdzzon rajta, és ne helyezze Gket
egymadsra. A termék felborulhat vagy megsériilhet.

- Vildgos helyiségekben védje a vilagos és szines butorszoveteket a kozvet-
len fénytdl. Foként kozvetlen napfény esetén hizza be a fiiggonyoket vagy
hdzza le redényoket, mivel a szévet mar néhany hét elteltével kifakulhat a
fénynek kitett terlileteken.

+ A kozkedvelt, durva szovés( farmernadrdg és annak varratai és szegecsei,
valamint az 6vcsatok és ékszerek még a legstrapabirobb butorszovetet is
megrongélhatjdk.

- Hazidllatait tartsa tdvol a karpitozott batortdl. Az allatok karma vagy csére
felsértheti a butorszovetet.

+ A karpitozott bltorok szdmdra az az idedlis klima, amelyben az emberek
és ndvények is jol érzik magukat.

+ Aterméket rendeltetésszer(ien haszndlja, és ne terhelje til.

Rendeltetés

A termék iil6alkalmatossagként és tarolddobozként beltéri hasznalatra
alkalmas, nedvességtél évni kell. Ne hagyja nedves helyen allni. Ne tegyen
bele nedves ruhat sem.

A termék targyak szdllitdsara nem alkalmas.
A termék maganjelleq(i felhasznaldsra alkalmas, iizleti célokra nem hasznalhato.

Apolas
Rendszeres dpolds

+ Rendszeresen porszivozza le a szennyezddéseket (port, morzsét, szoszt
sth.) a kdrpitozott batorrdl.

+ A bdtorszovetet rendszeres id6kozénként dorzsolje at nedves bérkenddvel.
A nedvesséq megdrzi a szdlak rugalmassagat, és a huzat hosszabb ideig
szép marad.

Folteltavolitas

- Afoltokat miel6bb tévolitsa el azok keletkezését kovetden. A folyadékot
gyorsan itassa fel. Soha ne ddrzsdlje a felliletet egyetlen ponton!

- A megtisztitott felliletet hagyja teljesen megszaradni.
Ne haszndljon hajszaritot!

+ A megszaradt fellletet kefélje kil

Kicsomagolas és hulladékkezelés

Ovatosan tévolitsa el az dsszes csomagoldanyagot. A csomagoléanyag
eltdvolitdsakor tigyeljen a szelektiv hulladékgydijtésre.
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Degerli Miisterimiz!

Gerektiginde tekrar okumak {izere bu kilavuzu saklayin.

Bu Girlin baskasina devredildiginde, bu kilavuz da beraberinde verilmelidir.
Yeni drtiniindzi giile giile kullanin.

Tchibo Ekibiniz

Kendi giivenliginiz icin A

Cocuklar icin TEHLIKE

+ Cocuklari ambalaj malzemesinden uzak tutun. Torbalar ve folyolar oyuncak
dedildir. Bunlarin basa gecirilmemesine veya yutulmamasina dikkat edin.
Bogulma tehlikesi vardir!

+ Kiiclik cocuklarin {iriine tutunmayi veya lizerine tirmanmay!
isteyebilecedini gdz dniinde bulundurarak onlari iiriinden uzak tutun.

DIKKAT - Yaralanma ve maddi hasar tehlikesi!
« Uriinii daima egimi olmayan diiz bir zemin {izerine yerlestirin.

« Uriiniin Gizerine cikmayin. Devirmeyin, sallamayin veya istiflemeyin.
Uriin devrilebilir veya hasar gorebilir.

+ Isik alan odalarda, acik ve renkli minder kiliflari dogrudan isiktan
korunmalidir. Ozellikle dogrudan giines 151§1 alan odalarda perde veya
jaluziler kapatilmalidir, aksi takdirde kumasin isik alan yerlerinin rengi
birkag hafta icinde agilabilir.

+ En dayanikl kumasin bile en biiyiik diismani, kaba kot kumasina, dikislere
ve perginlere ve cogu zaman da kemer toklarina ve takilara sahip olan
sevilen kot pantolonlardir.

+ Evcil hayvanlarinizi koltuk takimindan uzak tutun.
Hayvanlarin tirnaklari veya gagalari minder kiliflarina hasar verebilir.

« Insanlar ve bitkiler icin uygun olan oda iklimi, koltuk takimlari icin de
idealdir.

« Uriinii sadece 6ngdriilen kullanim amact icin kullanin ve asiri yiiklemeden
kaginin.

Kullanim amaci

Bu {irlin i¢ mekanlarda oturak ve saklama haznesi olarak kullanim igin
uygundur. Nemden koruyun. Nemli alanlarda birakmayin. Islak gamasirda
doldurmayin.

Uriin esyalari tagimak icin dedildir.
Bu iiriin, dzel kullanim icin tasarlanmig olup ticari amaglar i¢in uygun degildir.

Bakim
Diizenli bakim
+ Diizenli olarak koltu§unuzdan kirleri (toz, kirinti, tily vs.) stipirtin.

+ Dosemeyi diizenli araliklarla nemli deri bir bezle silin. Nem, lifleri elastik
tutar ve doseme daha uzun siire boyunca giizel kalir.

Lekeleri temizleme

+ Lekeleri, meydana geldikten kisa siire sonra temizleyin. Sivilari hemen
kurulayin. Hic bir zaman sadece tek bir yeri ovalamayin!

+ Temizlediginiz yerin tamamen kurumasini bekleyin.
Sac¢ kurutma makinesi kullanmayin!

+ Kuru yeri daha sonra fircalayin!

Ambalaji acma ve imha etme

Uriinii ambalajindan cikarin ve tiim ambalaj malzemesini tiiriine gdre ayirip
atin.
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Aufbau | Montage | Montaggio | Assembly | Montering
Montering | Postaveni | Rozktadanie | Postavenie | Felallitas | Kurulum

DEUTSCH
Schliefen Sie den Reifverschluss am Boden.

Wenn Sie den Artikel bei Nichtgebrauch platzsparend zusammenfalten
wollen, miissen Sie den Reifverschluss wieder 6ffnen.

FRANCAIS

Fermez la fermeture a glissiére au fond de I'article.

Si vous souhaitez replier I'article pour gagner de la place lorsque vous
ne |'utilisez pas, ouvrez a nouveau la fermeture a glissiere.

ITALIANO

Chiudere la chiusura a lampo alla base del cubo.

Qualora si desiderasse riporre l'articolo perché non utilizzato & necessario
riaprire la chiusura lampo alla base per richiuderlo in modalita salva-
spazio.

ENGLISH
Close the zip in the base of the box.

If wish to fold up the product to save space when not in use, you need
to unzip the base of the box.

DANSK
Luk lynlasen i bunden.

Du skal abne Iynlasen igen, hvis du vil folde produktet sammen,
nar det ikke er i brug.

SVENSKA
Stdng dragkedjan i botten.
e Om du vill forvara produkten platssparande ndr du inte anvander
den méste du dra upp dragked;jan igen.
CESKY

Zip u podlahy zaviete.

Budete-li chtit vyrobek v pfipadé nepouZivani prostorové dsporné
uloZit, budete muset zip zase otevfit.

POLSKI

Zasuna¢ zamek btyskawiczny na dnie.

Zamek btyskawiczny trzeba ponownie otworzy¢, aby ztozy¢ produkt
i zaoszczedzi¢ miejsce, gdy nie jest on uzywany.

SLOVENSKY

Zips na dne zatvorte.

Ak budete chciet vyrobok v pripade nepouZivania priestorovo tsporne
uloZit, musite zips znovu otvorit.

MAGYAR

Zérja Ossze a cipzart az aljan.

Ha nem hasznalja a terméket és helytakarékosan dssze szeretné hajtani,
akkor nyissa szét ismét a cipzarat.

TURKCE
Alt tabanin fermuarini kapatin.

Uriinii kullanmadi§inizda yerden tasarruf etmek isterseniz katlamak icin
alt tabanin fermuarini tekrar agmaniz gerekir.



DEUTSCH

Legen Sie den Boden 3 so ein, dass die Schlaufe von oben erreichbar
bleibt. So [dsst sich der Boden leicht wieder herausnehmen, wenn Sie
den Artikel bei Nichtgebrauch platzsparend zusammenfalten wollen.

FRANCAIS

Placez le fond 3 en veillant a ce que la boucle se trouve en haut et donc
reste accessible. Cela vous permettra de retirer facilement le fond
lorsque vous n'utiliserez plus I'article et que vous souhaiterez le ranger
pour faire de la place.

ITALIANO

Poggiare la base 3 in modo tale che l'occhiello sia facilmente raggiungi-
bile dall'alto. In questo modo sara pili facile estrarre di nuovo la base
guando si vorra riporre I'articolo in modalita salvaspazio.

ENGLISH

Insert the base 3 so that the loop is easily accessible from above. This
way the base can be easily removed later if you choose to fold up the
product and store it in a space-saving way.

DANSK

Laeg bunden 3 i, s& det er muligt at tage fat i slgjfen. Det gor det nem-
mere at tage bunden ud igen, hvis du vil folde produktet sammen, nar
det ikke er i brug.

SVENSKA

Lagg i botten 3 sa att du fortfarande kommer &t glan uppifran.
Pa detta vis kan du enkelt ta ut bottnen igen nar du ska vika ihop
produkten for att forvara den platssparande ndr du inte anvander den.

CESKY

Dno boxu 3 vloZte tak, Ze jeho poutko zlistane shora dosaZitelné. Tak je
mozné dno znovu lehce vyjmout, kdyZ vyrobek v dobé, kdy jej nebudete
potrebovat, pro Gsporu mista slozite dohromady.

POLSKI

Dno 3 wiozy¢ w taki sposdb, aby petelka byta dostepna od gory.
W ten sposéb mozna tatwo ponownie wyciggna¢ dno, aby ztozy¢ produkt
i zaoszczedzi¢ miejsce, gdy nie jest on uzywany.

SLOVENSKY

Dno 3 vloZte tak, aby slucka zostala zhora pristupnd. Takto sa da dno
neskor opat lahko vybrat, ked budete chciet vyrobok zloZit a uSetrit
priestor.

MAGYAR

Ugy helyezze be a 3. szamdi aljat, hogy a hurok feliilré| megfoghaté
legyen. [gy kinnyen kiveheti az aljat, ha nem hasznélja a terméket,
és helytakarékosan Ossze szeretné hajtani.

TURKCE

3 numarali zemini yerlestirirken halkanin stten ulasilabilir sekilde
kalmasini saglayin. Bu sayede {riinii kullanmadiginiz zaman yerden
tasarruf edecek sekilde katladiginizda zemin kolayca ¢ikarilabilir.



Artikelnummer (Farbe) | Référence (couleur) | Codice articolo (colore) | Product number (colour)
Varenummer (farve) | Artikelnummer (farg) | Cislo vjrobku (barva) | Numer artykutu (kolor)
Cislo vyrobku (farba) | Cikkszam (szin) | Uriin numarasi (renk) :
398 811 (grau | gris | grigio | grey | gra | gra | Seda | szary | siva | sziirke | gri)
398 812 (mint | menthe | color menta | mint | mint | mintfargad | matova | mietowy | méatova | mentazald | mint)
398 813 (rosa | rose | rosa | pink | rosa | rosa | riZova | rézowy | ruZova | rézsaszin | pembe)
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